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__ Берегсасі А. Ф. 
                                                                                           (підпис)            (прізвище та ініціали)           
1. Опис навчальної дисципліни / A tantárgy leírása
	Найменування показників / A jellemzők megnevezése
	Галузь знань, напрям підготовки, рівень освіти / Képzési ág, szak, képzési szint
	Характеристика навчальної дисципліни / A tantárgy jellemzői

	
	
	денна форма навчання / nappali tagozat
	заочна форма навчання / levelező tagozat

	Кількість кредитів / Kreditszám – 
	галузі знань/képzési ág  

01 Освіта / Педагогіка

01 Oktatás / Pedagógia 
	Обов’язкова / Kötelező
Bибіркова / Választható



	Модулів / Modulok 2 

Змістових модулів / 

Tartalmi modulok 4 
	Напрям підготовки /спеціальність / Szak
014 Середня освіта, Мова і література (англійська)

014 Középfokú  oktatás, Angol nyelv és irodalom
	Курс / Évfolyam:

	
	
	3

	
	
	Семестр / Félév

	Загальна кількість годин / Összóraszám 180

І семестр 90

ІІ семестр 90
	
	1, 2

	
	
	Лекції / Előadások

	Тижневих годин для денної форми навчання / Heti óraszám nappali tagozaton:

аудиторних / kontakt 3 

самостійної роботи / önálló munka 3 
	Рівень освіти / Képzési szint
бакалавр/магістр 
	__ год.
	__ год.

	
	
	Практичні, семінарські / Gyakorlati, szemináriumi

	
	
	92 год./óra
	8 год./óra

	
	
	Лабораторні / Laboratóriumi

	
	
	 год./óra
	__ год./óra

	
	
	Самостійна робота / Önálló munka

	
	
	88 год./óra
	172 год./óra

	
	
	Вид контролю / Ellenőrzés formája: 

	
	
	Семестр 1
	Семестр 2

	
	
	залік 
	залік


2. Мета та завдання навчальної дисципліни / A tantárgy céljai és feladatai

2.1. Метою викладання навчальної дисципліни / A tantárgy célja “ Друга іноземна  мова (німецька)” є розвиток комунікативної компетенції студентів. Важливо розвивати  комунікативні як здібності на  іноземній мові, так граматичну правильність вживання мови в усній та письмовій формах.

2.2.Основними завданнями вивчення дисципліни “ Друга іноземна  мова (німецька)” є розвиток комунікативних компетенцій, що відбувається відповідно до здатності студентів навчатися, їх предметних знань та попереднього досвіду, і здійснюється в межах ситуативного контексту, пов'язаного з навчанням і спеціалізацією.

Дисципліна забезпечує набуття здобувачами освіти таких компетентностей: 
ЗК2. Здатність спілкуватися основною іноземною мовою (англійська)  як усно, так і письмово та другою іноземною мовою (німецька).  Здатність спілкуватися угорською мовою як усно, так і письмово. 

ЗК6. Здатність застосовувати набуті знання в практичних ситуаціях.
ФК6. Здатність інтегровано застосовувати  знання іноземної мови (фонетичні, лексичні, граматичні, стилістичні) у широкому спектрі комунікативних ситуацій приватного, громадського, наукового і професійного життя.  

Програмні результати навчання

ПРН3.    Володіти комунікативною мовленнєвою компетентністю з української та англійської/німецької мов (лінгвістичний, соціокультурний, прагматичний компоненти відповідно до загальноєвропейських рекомендацій із мовної освіти), виявляти здатність і готовність вдосконалювати та підвищувати власний компетентнісний рівень.

Уточнені предметні компетентності  та програмні результати:
2.3. Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні:

знати / tudnia kell:

· основний зміст іноземного тексту, який побудований як на вивченому лексико-граматичному матеріалі, так і такий, що містить деяку кількість незнайомих слів і граматичних явищ; робити без підготовки усні повідомлення іноземною мовою та брати участь у бесідах;
· вирішення буденних ситуацій на німецькій мові; 

· переповідати будь-який іншомовний текст; 

· читати і розуміти;
· використовувати словники або довідники;
· написати реферат, пов’язаний із фахом або з питаннями країнознавства;

· написати план тексту.
· робити усний переклад речень, сприйнятих на слух;

· робити зворотний переклад з угорської мови іноземною;

· перекладати текст будь-якої складності зі словником.

· сприймати на слух та відтворювати текст, прочитаний викладачем або прослуханий запису.

вміти / képesnek kell lennie::

Досягнути рівня володіння мовою B1.

На вивчення навчальної дисципліни відводиться 6x90 години/6x3 кредитів ECTS.

3. Програма та структура навчальної дисципліни / A tantárgy programja és felépítése

Семестр І.
	Назви модулів і тем / A modulok és témák címe
	Кількість годин / Óraszám

	
	денна форма / nappali tagozat
	заочна форма / levelező tagozat

	
	усього / összesen
	у тому числі / ebből
	усього / összesen
	у тому числі / ebből

	
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 1 / 1. modul 

	Змістовий модуль 1. / 1. tartalmi modul Einkaufen

	Тема 1. Lebensmittel, (Wiederholung) 
	
	
	2
	
	3
	
	
	2
	
	4

	Тема 2. Kleidungsstücke
	
	
	2
	
	3
	
	
	2
	
	4

	Тема 3. Redemittel beim Einkauf.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 4.  Indefinitpronomen ’man’. Demonstrativpronomen.
	
	
	2
	
	3
	
	
	
	
	6

	Тема 5. Ladentypen, Abteilungen
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	6

	Тема 6. Im Lebensmittelgeschäft. Fragepronomen (z. B. bei wem?, für wen?, auf wen?, mit wem?).
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	6

	Тема 7 Modalverben im Präsens Vorschlag, Verbot
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	6

	Тема 8. Auf dem Markt. Im Kaufhaus. Personalpronomen im Akkusativ und Dativ.
	
	
	3
	
	3
	
	
	
	
	6

	Modul dolgozat I 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 1 / Összesen az 1. tartalmi modulban
	
	
	23
	
	22
	
	
	4
	
	44

	Змістовий модуль 2. / 2. tartalmi modul Gesundheit und Krankheiten



	Тема 1. Der menschliche Körper; 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 2. Reflexivpronomen, Reflexivverben
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 3. Krankheiten und ihre Syptome. Selbstempfinden und Schmerzen.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 4. Einige Rektionsverben.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 5. Heilverfahren, Medikamente. Beim Artz; In der Apotheke.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 6 Die unterordnenden Konjunktionen ’dass’ und ’weil’.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 7. Medizinische Betreuung und medizinische Anstalten.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 8. Gesunde Ernährung und Essgewohnheiten. 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 9. Gesunde Lebensweise und Sport.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	3

	Тема 10. Rauchen und Gesundheit.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	3

	Modul dolgozat II
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 2 / Összesen a 2. tartalmi modulban
	
	
	23
	
	22
	
	
	
	
	42

	Усього годин / Összesen 
	
	
	46
	
	44
	
	
	4
	
	86


5. Теми практичних занять/ A gyakorlati foglalkozások címe
	№


	Назва теми/ A téma címe
Семестр І
	Кількість

годин 

Óraszám

	1
	Lebensmittel, Kleidungsstücke (Wiederholung) Redemittel beim Einkauf.
	3

	2
	Indefinitpronomen ’man’. Demonstrativpronomen.
	3

	3.
	Ladentypen, Abteilungen
	2

	4.
	Im Lebensmittelgeschäft. 
	2

	5.
	Fragepronomen (z. B. bei wem?, für wen?, auf wen?, mit wem?).

	3

	6.
	Auf dem Markt. Im Kaufhaus. Personalpronomen im Akkusativ und Dativ.
	3

	7.
	Modalverben im Präsens Vorschlag, Verbot
	2

	8.
	Der menschliche Körper; 
	2

	9.
	Reflexivpronomen, Reflexivverben 
	3

	10.
	Krankheiten und ihre Syptome. Selbstempfinden und Schmerzen.Einige Rektionsverben.
	3

	11.
	Heilverfahren, Medikamente. Beim Artz; In der Apotheke
	3

	12.
	Die unterordnenden Konjunktionen ’dass’ und ’weil’.
	3

	13.
	Medizinische Betreuung. 
	2

	14.
	Medizinische Anstalten.
	2

	15.
	Gesunde Ernährung und Essgewohnheiten. 
	3

	16.
	Gesunde Lebensweise und Sport. 
Rauchen und Gesundheit.
	3


7. Самостійна робота / Önálló munka

	№

з/п
	Назва теми/ A téma címe 

Семестр І
	Кількість

годин

	1
	Erlernen der Wörter und Ausdrücke zum Thema „Einkäufe machen”
	5

	2
	Dialog schreiben zum genannten Thema „Im Lebensmittelgeschäft” 
	5

	3
	Einen Text inhaltlich zusammenfassen
	5

	4
	Dialog schreiben zum genannten Thema „Im Kaufhaus”
	5

	5
	Erlernen der Wörter und Ausdrücke zum Thema „Gesundheit, Krankheit”
	5

	6
	Einen menschlichen Körper zeichnen. Die Körperteile benennen 
	5

	7
	Erlernen die Grundformen der starken Verben
	9

	8
	Die Körperteile benennen
	5

	Всього
	
	44


3. Програма та структура навчальної дисципліни / A tantárgy programja és felépítése

Семестр ІІ.
	Назви модулів і тем / A modulok és témák címe
	Кількість годин / Óraszám

	
	денна форма / nappali tagozat
	заочна форма / levelező tagozat

	
	усього / összesen
	у тому числі / ebből
	усього / összesen
	у тому числі / ebből

	
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.
	
	л / e
	п / gy
	лаб / lab
	с.р. / ö.m.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 2 / 2. modul 

	Змістовий модуль 1. / 1. tartalmi modul Unterhaltung und Fernsehen

	Тема 1. Fernsehen in unserem Leben. 
	
	
	2
	
	3
	
	
	2
	
	4

	Тема 2. Pronominaladverbien (z. B. dafür, darüber, darauf, usw.).
	
	
	2
	
	3
	
	
	2
	
	6

	Тема 3. Fernsehprogramme.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	5

	Тема 4. Mein Lieblingsfernsehprogramm. 
	
	
	2
	
	3
	
	
	
	
	6

	Тема 5. Genitivkonstruktion.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	5

	Тема 6. Fernsehen und Kino Adjektivgraduierung.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	5

	Тема 7. . Fernsehen, Studium und Freizeit.
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	5

	Тема 8. Rundfunk.

Deutsche Lieder. Berühmte Sänger. Adjektivdeklination (starke, schwache, gemischte).
	
	
	3
	
	3
	
	
	
	
	6

	Modul dolgozat I 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 1 / Összesen az 1. tartalmi modulban
	
	
	23
	
	22
	
	
	4
	
	46

	Змістовий модуль 2. / 2. tartalmi modul Schule, Ausbildung und Beruf

	Тема 1. Schultypen und Schulsysteme in den deutschsprachigen Ländern und in der Ukraine.
	
	
	3
	
	3
	
	
	
	
	5

	Тема 2 Lehranstalten. Die Schule. 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	5

	Тема 3. Tempus: Präteritum.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 4. Stundenplan, Schulfächer, Notenskala, Ferien. 
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 5. Modalverben im Präteritum.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 6. In der Deutschstunde. Wie ich an den Fremdsprachen arbeite. 
	
	
	3
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 7. Indirekte Fragesätze (mit ’ob’ und ’W-Fragen’).
	
	
	3
	
	3
	
	
	
	
	4

	Тема 8. Meine Hochschule und mein Studium. Weitere Rektionsverben.
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Тема 9. Wunschberuf, Berufswahl, Berufschancen. Mein zukünftiger Beruf. Konditionalsätze mit ’wenn’
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Modul dolgozat II
	
	
	2
	
	2
	
	
	
	
	4

	Разом за змістовим модулем 2 / Összesen a 2. tartalmi modulban
	
	
	23
	
	22
	
	
	
	
	42

	Усього годин / Összesen 
	
	
	46
	
	44
	
	
	4
	
	86


6. Теми практичних занять A gyakorlati foglalkozások címe
	№


	Назва теми/ A téma címe
Семестр І
	Кількість

годин 

Óraszám

	1.
	Fernsehen in unserem Leben. Fernsehprogramme. 
	2

	2.
	Pronominaladverbien (z. B. dafür, darüber, darauf, usw.).
	3

	3.
	Mein Lieblingsfernsehprogramm. 
	3

	4.
	Genitivkonstruktion.
	3

	5.
	Fernsehen und Kino. Fernsehen, Studium und Freizeit. Adjektivgraduierung.  
	3

	6.
	Rundfunk. Deutsche Lieder. Berühmte Sänger. 
	3

	7.
	Adjektivdeklination (starke, schwache, gemischte).
	3

	8.
	Schultypen und Schulsysteme in den deutschsprachigen Ländern und in der Ukraine.
	3

	9.
	Lehranstalten. Die Schule. Tempus: Präteritum.
	3

	10.
	Stundenplan, Schulfächer, Notenskala, Ferien. Modalverben im Präteritum.
	3

	11.
	In der Deutschstunde. Wie ich an den Fremdsprachen arbeite.
	2

	12.
	Indirekte Fragesätze (mit ’ob’ und ’W-Fragen’).
	3

	13.
	Meine Hochschule und mein Studium. Weitere Rektionsverben.
	3

	14.
	Wunschberuf, Berufswahl, Berufschancen. 
	3

	15.
	Mein zukünftiger Beruf.
	2


7. Самостійна робота / Önálló munka

	№

з/п
	Назва теми
Семестр ІI
	Кількість

годин 



	1
	Deutsche Kanale zu sammeln und die Fernsehprogramme analysieren
	4

	2
	Was läuft im Kino? Die neuesten Filme im Ausland
	4

	3
	Kinos in Transkarpatien. Die neuesten Filme zu Hause.
	4

	4
	Wiederholung der Grundformen der starken Verben
	4

	5
	Sätze ins Präteritum umschreiben
	4

	6
	Sätze mit Modalverben im Präteritum
	4

	7
	Forschung: die Geschichte der Hochschule 
	4

	8
	Lösen der Situation „Ich möchte mich in eine Sprachschule einschreiben lassen”
	4

	9
	Sprachlernen
	4

	10
	Fremdsprachen in der Welt
	4

	11
	Wunschberuf/ Modeberufe
	4

	Всього
	
	44


8. Методи навчання / Oktatási módszerek

 1. Традиційна методика, що передбачає розвиток навичок читання (ознайомчого, пошукового, вивчаючого), знання автентичних текстів, усного мовлення (монологічного та діалогічного) і розв’язання проблемних ситуацій, граматичні вправи, написання твору та листа.

2. Активні методи навчання в руслі комунікативної лінгвістики (рольові ігри, сімуляція, гра слів, проведення конференцій та круглих столів з проблем із життя студентів, проект).

3. Аналітичне опрацювання іншомовних джерел з метою отримання інформації, необхідної для здійснення професійно-виробничої діяльності.

4. Формування соціолінгвістичної компетенції у студентів для досягнення порозуміння під час спілкування із носіями німецької мови. 

9. Методи контролю / Az ellenőrzés formái


Оцінювання знань студентів здійснюється шляхом проведення контрольних заходів, які передбачають поточний, модульний та семестровий контроль.


Поточний контроль здійснюється під час проведення практичних занять і передбачає перевірку знань студентів з окремих тем та рівня підготовки їх до виконання конкретних комунікативних та граматичних завдань. Формою проведення поточного контролю є виконання письмових чи усних робіт та тестових завдань.


Модульний контроль проводиться з метою оцінювання результатів навчання після закінчення логічно завершеної частини практичних занять з дисципліни, тобто модуля. Завданням модульного контролю є перевірка розуміння та засвоєння відпрацьованого лексичного та граматичного матеріалу, вироблення навичок діалогічного та монологічного мовлення, навичок усного та письмового перекладу з іноземної мови та на іноземну. Крім того перевіряється уміння самостійно опрацьовувати певний лексичний та граматичний матеріал. Формою цього контролю є написання модульної контрольної роботи, чи розв’язання тестових завдань.


Семестровий контроль проводиться у формі заліку або екзамену в обсязі навчального матеріалу, визначеного цією робочою навчальною програмою і в терміни, встановлені робочим навчальним планом та графіком навчального процесу. Відповідно до видів контролю набутих студентом знань та умінь, рейтингова система оцінювання передбачає використання наступних видів рейтингових оцінок: поточної, контрольної модульної, підсумкової модульної, семестрової, залікової (екзаменаційної), підсумкової семестрової, підсумкової оцінки з дисципліни.

10. Розподіл балів, які отримують студенти / A hallgatók által szerezhető pontok eloszlása

Приклад для заліку
	Поточне тестування 
	самостійна робота  та семінарський тест
	Підсумковий тест (залік)
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 2
	
	
	

	30
	20
	50
	100


Крітерії оцінювання

Елементи остаточної оцінки:

· Активна участь у семінарській роботі здійснюється за п'ятирівневою шкалою (1–5) і становить 10% від загальної оцінки.

Семінар: Детальне пояснення теми, визначення граматичних питань. Оцінка детального пояснення теми проводиться за п'ятирівневою шкалою (1–5). Визначення граматичних питань також містять п’ятирівневу шкалу (1–5).

Оцінка за активну та інформовану участь включає обговорення (якість та кількість), ставлення та відвідуваність (студент може пропустити два заплановані уроки протягом семестру).

· Оцінка семінарського тесту складає 10% від загальної оцінки.

· Оцінка модульного тесту за матеріалами курсу складає 30% від загальної оцінки.

· Курс завершиться усним заліком, залік складає 50% підсумкової оцінки

Шкала оцінювання: національна та ECTS / Osztályozási skála: nemzeti és ECTS
	Сума балів за всі види навчальної діяльності / Tanulmányi összpontszám
	Оцінка ECTS / ECTS osztályzat
	Оцінка за національною шкалою / Osztályzat a nemzeti skála szerint

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики / vizsga, évfolyammunka és gyakorlat esetén
	для заліку / beszámoló esetén

	90 – 100
	А
	відмінно / jeles
	зараховано / megfelelt

	82-89
	В
	добре / jó
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно / elégséges
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання / elégtelen a pótvizsga lehetőségével
	не зараховано з можливістю повторного складання / nem felelt meg, a pótbeszámoló lehetőségével

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни / elégtelen, a tárgy újrafelvételének kötelezettségével
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни / nem felelt meg, a tárgy újrafelvételének kötelezettségével


11. Методичне забезпечення / Módszertani ellátottság
Підручники; Посібники; Проектор; Наочні приладді
12. Рекомендована література Ajánlott szakirodalom
Базова / Alapművek

· Daniela Niebisch, Sylvette Penning-Hiemstra, Franz Specht, Monika Bovermann, Monika Reimann (2008): Schritte international 3, Kursbuch + Arbeitsbuch + CD zum Arbeitsbuch. Hueber Verlag 

· Daniela Niebisch, Sylvette Penning-Hiemstra, Franz Specht, Monika Bovermann, Monika Reimann (2008): Schritte international 4, Kursbuch + Arbeitsbuch + CD zum Arbeitsbuch. Hueber Verlag 

· Susanne Kalender, Franz Specht (2010): Schritte Übungsgrammatik. Hueber Verlag 

· Lilli-Marlen Brill Marion Techmer (2010): Großes Übungsbuch Deutsch - Wortschatz. Hueber Verlag 

Допоміжна / Kiegészítő olvasmányok
· Billina, Anneli - Reimann, Monika (2012): Übungsgrammatik fur die Grundstufe. Hueber Verlag 

· Susanne Kalender, Franz Specht (2010): Schritte Übungsgrammatik. Hueber Verlag 

· Billina, Anneli - Reimann, Monika (2012): Übungsgrammatik fur die Grundstufe. Hueber Verlag 

· Lilli-Marlen Brill, Marion Techmer Anneli Billina (2010): Deutsch üben, Wortschatz & Grammatik A1. Hueber Verlag

· Monika Reimann (2009): Grundstufen-Grammatik für DaF + CD-ROM/akt.Aufl. . Hueber Verlag 

· Bettina Höldrich (2013):  Deutsch üben, Lesen + Schreiben A1. Hueber Verlag 

· Monja Knirsch (2010): Deutsch üben, Hören + Sprechen A1, Buch mit CD. Hueber Verlag 

· Драб Н.Л. (2007): Практична граматика німецької мови. Нова книга 

· Кульчицька О.І., Лисенко О.М. (2007):  Oповідання та вірші для початківців. Нова книга 
· Білоус О. М. (2004): Практична граматика німецької мови. Нова книга 
· Кудіна О.Ф. (2008): Німецька мова для початківців. Нова книга 
· Helbig, G. / Buscha, J. (2000): Übungsgrammatik Deutsch.  Berlin, München: Langenscheidt

· Duden (2005): Die Grammatik . Mannheim, Leipzig, Wien, Zürich: Dudenverlag

· Hueber Wörterbuch  DaF, einsprachig, Mittelstufe.2003. Hueber Verlag 
13. Інформаційні ресурси / Internetes, elektronikus források
www.nthuleen.com
www.magyarnemet.hu
www.hueber.de
www.teszt.lap.hu
www.de.uw.hu
www.sprachcaffe.com
www.goethe.de
Додаток 1 / 1. számú melléklet
Методичні вказівки до практичних (семінарських) робіт з дисципліни / Módszertani útmutató a gyakorlati (szemináriumi) munkához
__________________________/__________________________
tantárgyból
Додаток 2 / 2. számú melléklet
Методичні вказівки до самостійних робіт з дисципліни / Módszertani útmutató önálló munkához
__________________________/__________________________
tantárgyból
Додаток 3 / 3. számú melléklet
Методичні вказівки до контрольних робіт з дисципліни / Módszertani útmutató ellenőrző dolgozatokhoz
__________________________/__________________________

tantárgyból
